
GN-code Omschrijving

ex 4403 20 Onbewerkt naaldhout, anders dan behandeld met verf,
met creosoot of met andere conserveringsmiddelen, niet
ontschorst, ontdaan van spint of enkel vierkant behakt
of vierkant bezaagd

ex 4403 99 Ander hout dan naaldhout [ander hout dan het in
aanvullende aantekening 1 bij hoofdstuk 44 genoemde
tropische hout of ander tropisch hout, eik (Quercus
spp.) of beuk (Fagus spp.)], onbewerkt, ook indien
ontschorst, ontdaan van het spint of enkel vierkant
behakt of vierkant bezaagd, niet behandeld met verf,
met creosoot of met andere conserveringsmiddelen

ex 44 04 Gekloofde staken; palen en stokken van hout, aange-
punt doch niet overlangs gezaagd

44 06 Houten dwarsliggers en wisselhouten

4407 10 Naaldhout, overlangs gezaagd of afgestoken, dan wel
gesneden of geschild, ook indien geschaafd, geschuurd
of met vingerlasverbinding, met een dikte van meer dan
6 mm

ex 4407 99 Ander hout dan naaldhout [ander hout dan het in
aanvullende aantekening 1 bij hoofdstuk 44 genoemde
tropische hout of ander tropisch hout, eik (Quercus
spp.) of beuk (Fagus spp.)], overlangs gezaagd of
afgestoken, dan wel gesneden of geschild, ook indien
geschaafd, geschuurd of met vingerlasverbinding, met
een dikte van meer dan 6 mm

44 15 Pakkisten, kratten, trommels en dergelijke verpakkings-
middelen van hout; kabelhaspels van hout; laadborden,
laadkisten en andere laadplateaus van hout; opzetran-
den voor laadborden, van hout

9406 00 20 Geprefabriceerde bouwwerken van hout. »

29. In bijlage V, deel B, rubriek II, wordt het volgende punt toegevoegd :
« 9. Bast zonder andere delen van naaldbomen (Coniferales), van oorsprong uit Europese derde landen ».

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 18 februari 2005.

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2004/22894]N. 2005 — 503 (2004 — 3564)
15 JULI 2004. — Koninklijk besluit houdende vaststelling van de

normen waaraan de zorgprogramma’s « cardiale pathologie » moe-
ten voldoen om erkend te worden. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 328 van 13 september 2004, akte
nr. 2004/22658, op bladzijde 66709, Franse tekst, dienen in artikel 28 de
woorden « duquel il forme la base » vervangen te worden door de
woorden « dont il est le complément ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2004/22894]F. 2005 — 503 (2004 — 3564)
15 JUILLET 2004. — Arrêté royal fixant les normes auxquelles les

programmes de soins « pathologie cardiaque » doivent répondre
pour être agréés. — Erratum

Au Moniteur belge n° 328 du 13 septembre 2004, acte n° 2004/22658,
page 66709, texte français, à l’article 28, les mots « duquel il forme la
base », doivent être remplacés par les mots « dont il est le complé-
ment ».
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